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Staken ($takan Rho.)M. 1. Pfahl’, ‘Stange’ [Rho.], =
Stakholz (s.d.) [Ddrd.], ‘Kniittel’ [Hg]. — 2. ‘langer
(schmaler) Mensch’ [Hg Rho.].

Vgl Collitz 98, Hertel 233 und V. 394f.

staken ‘steif dahergehn’ [Rho.], ‘steif und gecken-
haft gehn’ (nur von jungen Méannern) [Seulbg.-Ot].

Stakét(sdagéd Gelnhsn.) N. ‘Zaun’ [Gshm. Gelnhsn.
und (selten) Schwalm]. Vgl. Stakéte.

Stakéte I, 1. ‘Zaunlatte’ [Homburg v. d. H. Obeb.
Iritzl. Schm; auch Krofdf.-WI1?]. Im Pl. wohl meist
‘Lattenzaun’ [Frankf.-Preungeshm. Marb.-Fu Unter-
Wegfurth-La Zi Rbhsn. Dsbg. Bernsdf.-Ew Herges-
vogtei-Schm]. Vgl. Stakét, Stakétenzaun. — 2. ‘gedreh-
tes Saulchen am Treppengelinder’ [Krofdf.] und
(PL.?) ‘eisernes Gelander’ [Homburg v.d. H.]. — 3,
‘diirres Weib’ [Odenhsn.-W1].

Formen: fdagéds, 1’1, -n Obeb.; Sdageda und (an Stange ange-
lehnt) Sdapgéda Fritzl.; Sdaxét Krofdf.; Pl. Sdageds Zi, Stachdde
Marb. — Vgl. Hertel 233 und zur Synonymik Latte, Planke.

Stakétengeliinder N. ‘Gelinder’ [Cass.]. Nach Liitte-
brandt, Gasgenaden un Schmaguggen, 1917, S. 6 in
Cass. auch ‘Gelinder zum Anbinden von Pflanzen’.

Stakétennagel M. ‘zum Annageln von Zaunlatten
dienender Drahtstift, etwa 8 cm lang’ [Obeb.].

Stakétensamen M. Scherzauftrag fiir Kinder ist,
beim Kaufmann 8. zu holen [Obeb.]. Ein dhnlicher
Scherz aus Niederhessen bei HeBller 2, 542, Vgl. Stadi-
brill.

Stakétenstiinder M.? ‘Pfosten eines Lattenzauns’
[Dsbg. Hg].

Stakétenzaun M. ‘Lattenzaun’ [Obeb.]. Vgl. Stakét,
Stakéte 1.

Stakholz N.? ‘bei der Herstellung des 2, 82, 52
erwiihnten Holzflechtwerks verwandter Holzstab’
[Ulfen-Ro]. Vgl. Staken 1, Stalen® 3, Stalholz.

stakig ($taksx) ‘unbeholfen’ [Rho.].

staksig (-a-) ‘stangenhaft’, ‘sperrig’ [Wiesb.].

Stalen! M.‘Muster (von Kleiderstoffen u.i.)’ [Langen-
schwalb.-Ut (veraltend), Cambg.-Li], ‘Schnittmuster’
[Hohr-Uw]. Auch als Dim. ‘Muster (eines Kleider-
stoffs u. d.)’ [Biebrich Li], ‘kleines Stiickchen wvon
etwas’ [Londf.-Gi]. Du hast e schén Stihiche ‘etwas
Wertloses® mitgebracht [Homburg v. d. H.]. ¥ Stihlche
‘ein Taugenichts’ [Obernhn.-Us]. Ironisch: & es e schi®
Stahlche ‘ein Musterkerl’ wor(n) [Cambg.].

Formen: Stahle Hohr; Stoakle Cambg.; Std(h)lche mehrfach;
Steelche Limburg, — Vgl, K. 387, C. 803, Rheinisches Whbch. 8,
500f. (Stalen II) und zur Herkunft Deutsches Wbch. 10, 2, 553f.

Stalen? M., Stale F. (s. u.). 1. ‘Tischbein’ [Nieder-
meiser-Hg Rho.],*Stuhlbein’ [Thalitter-Fk], scherzhaft
auch ‘Menschenbein’ [Rho.]. Vgl. Stalenpott. —
2, ‘Holzkniippel oder Brett zwischen den Deckbalken
des Zimmers’ [Hhsn.]. — 3. = Stakholz (s. d.) [Rohren-
furth-Me].

Fiir 1 gilt S. (ftalon Rho.) M., fiir 2 §als F.; G. und Form von
3 unsicher. Vgl. Collitz 98, Schambach 207, Woeste 252, Rheini-
sches Whbch. 8, 499f. (Stalen I) und zur Herkunft Dcutsches Wheh.
10, 2, 555.

Stalenpott (stalan-Rho.) M. scherzhaft fiir ‘Magen’
[Rho.]. Der GefiBiname S. ist in Vasbeck-Tw wegen
Veraltens der Sache veraltet.

Vgl. bei Collitz 98 S. ‘Magen’ und ‘dreibeiniger Kochtopf’,
ferner Stalenkessel (Rheinisches Whch. 8, 500). — Zu Stalen® 1.

Stalholz N. = Stakholz [Obeb.].
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Trotz des zu Stakl 1 passenden §d9l- wohl nachtriiglich an dies
angelehnt und urspriinglich zu Stalen® 3 (s. d.) gehorig.

Stall 1. M. Wie schd. ‘Stall’. Auch * ‘abgeteilter
Standraum fiir je 1—2 Stiick Vieh’ [Vasbeck-Tw]. Ein
S. voll Hérner und ein Boden voll Kérner (als wirt-
schaftliche Grundlage der Ehe): s. Schliichterner
Heimat-Bote 1918, 25. Ritsel: Hs es en S. voll Schoof,
Erst sann se weifs en dann braun (Brote im Backofen)
[Ulfa-Scho. Vgl. 71, 47ff.], ¥ Stéllche vull Gesellche un
e rut Fiichs-che derbet (Mund, Zihne, Zunge) [Raben-
scheid-Di]. Ein Reimchen s. bei Gall(us), Rdaa. s. 36,
38f. und 71, 14ff. Auffillig Dat reifit de S. uff ‘das
(Schwein) grunzt’ [Dorchhm.-Li]. — 2. M.? wohl
‘Raum, auf dem der Pferch (s. 2, 593, 1£.) iiber Nacht
steht’ [Eschr.: s. Zschr. f. hochdtsche. Mdaa. 3, 347]. —
3. M. ‘Heuraum in der Scheune’ [Bernshsn.-Wi]. Vgl.
Heustall. — 4. ‘Freimal in dem Spiel Rappel-die-Kuh’:
8. 2, 767, 64ff. — 5. M. Auch Dim. ‘Hosenlatz’ [Wiss.
Gelnhsn. Wtfd.],* Klappe an der Klapphose der Jun-
gen’ [Wsl.]. Zu einem, dem der Hosenlatz aufsteht:
»»Mr maant, de hist ‘hittest’ geschlicht.” ,,Wotrim ?*°
»wDe host de S. ndach offstih™* [Wtfd.]. Vgl. Stalltiir 2,
-buxe.

Formen: §dal oft; Stal Rho.; §al (mit geschlossenem a) Schlierb.-
Bi; &dol (S. 3). — Vgl. Rheinisches Whbeh. 8, 502 1T,

Stallihme F. ‘Beinkrankheit der Schafe’ [Rho.].

Stallaske, Stallasch s. Stellage.

Stallaterne I'. Wie schd. Bildlich: Jidzd geht md ne
S. uff ‘jetzt sehe ich klar’ [Cass.]. Vgl. Stalleuchte,
ferner 2, 139, 57f.

Stallbesen, Stallsbesen M. ‘im Stall verwandter Besen’
[Wsl. Eschr.Bhfdn. Bi].

Stallbesenbriihe F.? * ‘schlechter, diinner Kaffee’
[Neuenschmidten-Ge].

stallblind ‘infolge langen Stehens im Stall an Licht
nicht mehr gewohnt’ [Wiss. Wtfd. Obeb.]. In Wiss.
auch scherzhaft von Menschen. Vgl. K. Nachtr. S. 52.

Stallboek M. ? ‘tiappischer Mensch’, ‘steife tappische
Frau’ [Nst.]. Vgl. Rheinisches Whbch. 8, 504.

Stallboden, Stallsboden M. ‘der mit Heu gefiillte Raum
tiber dem Stall des Westerwilder Bauernhauses’ (s. K.
Loeber, Volkskde. des Dillkreises, 1935, S. 9), ‘der
zum Lagern von Futtermitteln u. 4. dienende oder zu
Stiibchen ausgebaute Raum tiber dem Stall’ [Gf: s.
A. Winterling, Volkskde. der Hohen Rhon, 1939,
S. 49]. Vgl. Stallgebiihne, Stallsbiihne.

Stallbube M. ? wohl ‘jiingster Knecht zur Wartung
des Viehstandes’ [Biebrich]. Vgl. Stalljunge.

Stallbuxe F.? * ‘Klapphose der kleinen Jungen’
[Niedererb.-We]. Vgl. Stall 5.

Stalleimer M. ‘im Stall gebrauchter Eimer’ [Wsl.
Wiss. Gelnhsn. Eschr. Bhfdn. Obeb. und wohl ofter].
Rda. Ddr kann en Stallaa™mer voll ‘viel Alkohol’ ver-
traa™ [Wiss.; ahnl. Eschr. Obeb.]. (Der) refit det Maul
off wie en Stalleuamer [Mtb. Nicht, wie 2, 281, 37f.
angegeben, hat ein Maul usw.].

stallen! ‘Tiere in den Stall stellen’ [Homburg v. d. H.
Veraltend]. Bildlich: Dei zwaa stalle nit gout zesaumme
‘vertragen sich nicht gut’ [Dorchhm.-Li]. Vgl. K. 387,
V. 395 und Deutsches Whbch. 10, 2, 6121t.

stallen? 1, * ‘Kot ablegen (von Tieren)’ [SchloBbn.-
Ot Wett. Stockhm.-Bii Al; ferner in einem vom von Fk
Ma bis Ro Ew Wh einschl. reichenden Streifen]. Von
Pferden, Kiihen, Schweinen. Dr Gédul stellt [Dsbg.],




